新题型

分数：10分

题目：5题

每题：2分

目标分数：保6争10

做题时间：10-15分钟

考察重点：连贯性、一致性

英语一

1、七选五   7次

2、排序      6次

3、小标题   2次

排序题做题步骤

第一步：分析给定位置的选项信息，依据线索预测前后段内容；

第二步：分析其他选项首尾句（找代词、逻辑词、顺序词、固定搭配）

第三步：利用每段的关键词、主旨大意和给定选项内容，进行排序（首先确定首段）

排序题的做题原则

1、优先确定全文第一段答案-主题/观点（首段设空的情况）

2、非顺序做题原则：如果有明确线索，可优先做题；

3、选项捆绑原则：如果某两个选项出现明显的固定搭配短语（some-others\one-another-one-the other)两个选项看作一个整体（两者不能分离，互为前后段）

4、做题核心：结合关键词进行的逻辑推理、代入验证；

2011年排序

2011

[A] No disciplines have seized on professionalism with as much enthusiasm as the humanities. You can, Mr. Menand points out, become a lawyer in three years and a medical doctor in four. But the regular time it takes to get a doctoral degree in the humanities is nine years. Not surprisingly, up to half of all doctoral students in English drop out before getting their degrees.

[B] His concern is mainly with the humanities: literature, languages, philosophy and so on. These are disciplines that are going out of style: 22% of American college graduates now major in business compared with only 2% in history and 4% in English. However, many leading American universities want their undergraduates to have a grounding in the basic canon of ideas that every educated person should possess. But most find it difficult to agree on what a“general education” should look like. At Harvard, Mr. Menand notes, “the great books are read because they have been read” - they form a sort of social glue.

2011

[C] Equally unsurprisingly, only about half end up with professorships for which they entered graduate school. There are simply too few posts. This is partly because universities continue to produce ever more PhDs. But fewer students want to study humanities subjects: English departments awarded more bachelor’s degrees in 1970-71 than they did 20 years later. Fewer students require fewer teachers. So, at the end of a decade of thesis-writing, many humanities students leave the profession to do something for which they have not been trained.

2011

[D] One reason why it is hard to design and teach such courses is that they cut across the insistence by top American universities that liberal-arts education and professional education should be kept separate, taught in different schools. Many students experience both varieties. Although more than half of Harvard undergraduates end up in law, medicine or business, future doctors and lawyers must study a non-specialist liberal-arts degree before embarking on a professional qualification.

2011

[E] Besides professionalising the professions by this separation, top American universities have professionalised the professor. The growth in public money for academic research has speeded the process: federal research grants rose fourfold between 1960 and 1990, but faculty teaching hours fell by half as research took its toll. Professionalism has turned the acquisition of a doctoral degree into a prerequisite for a successful academic career: as late as 1969 a third of American professors did not possess one. But the key idea behind professionalisation, argues Mr. Menand, is that “the knowledge and skills needed for a particular specialisation are transmissible but not transferable.” So disciplines acquire a monopoly not just over the production of knowledge, but also over the production of the producers of knowledge.

[F] The key to reforming higher education, concludes Mr. Menand, is to alter the way in which “the producers of knowledge are produced”. Otherwise, academics will continue to think dangerously alike, increasingly detached from the societies which they study, investigate and criticise. “Academic inquiry, at least in some fields, may need to become less exclusionary and more holistic.” Yet quite how that happens, Mr. Menand does not say.

[G] The subtle and intelligent little book The Marketplace of Ideas: Reform and Resistance in the American University should be read by every student thinking of applying to take a doctoral degree. They may then decide to go elsewhere. For something curious has been happening in American universities, and Louis Menand, a professor of English at Harvard University, captured it skillfully.

G  41.      42.            E   43.            44.           45. _____  

[G] The subtle and intelligent little book The Marketplace of Ideas: Reform and Resistance in the American University should be read by every student thinking of applying to take a doctoral degree. They may then decide to go elsewhere. For something curious has been happening in American universities, and Louis Menand, a professor of English at Harvard University, captured it skillfully.

41.B [B] His concern is mainly with the humanities: literature, languages, philosophy and so on. These are disciplines that are going out of style: 22% of American college graduates now major in business compared with only 2% in history and 4% in English. However, many leading American universities want their undergraduates to have a grounding in the basic canon of ideas that every educated person should possess. But most find it difficult to agree on what a “general education” should look like. At Harvard, Mr. Menand notes, “the great books are read because they have been read” - they form a sort of social glue.

[B]他主要关注的是人文学科：文学、语言、哲学等。这些学科渐趋过时：如今22%的美国大学毕北生主修商学，相比之下，只有2%主修历史，4%主修英语。然而，很多美国一流大学都要求其本科生在那些所有受教育者都应掌握的基本思想准则方面接受基础训练。 但多数学校很难就为“通识教育”达成共识。 梅南德先生指出，在哈佛大学，“之所以要阅读伟大著作，是因为它们曾被人读过“——这些著作形成了一种社会粘合剂

G 41.  B     42.   D    E 43.          44.          45. _____  

42.D

[D] One reason why it is hard to design and teach such courses is that they cut across the insistence by top American universities that liberal-arts education and professional education should be kept separate, taught in different schools. Many students experience both varieties. Although more than half of Harvard undergraduates end up in law, medicine or business, future doctors and lawyers must study a non-specialist liberal-arts degree before embarking on a professional qualification.

这种课程难以设计和讲授的原因之一是它们违背了美国顶尖大学一贯坚持的原则：人文教育与专业教育应该保持分离，在不同的学院讲授。很多学生都经历过两种类型的教育。虽然超过半数的哈佛本科生最终主修了法学、医学或商学专业

[E] Besides professionalising the professions by this separation, top American universities have professionalised the professor. The growth in public money for academic research has speeded the process: federal research grants rose fourfold between 1960 and 1990, but faculty teaching hours fell by half as research took its toll. Professionalism has turned the acquisition of a doctoral degree into a prerequisite for a successful academic career: as late as 1969 a third of American professors did not possess one. But the key idea behind professionalisation, argues Mr. Menand, is that “the knowledge and skills needed for a particular specialisation are transmissible but not transferable.” So disciplines acquire a monopoly not just over the production of knowledge, but also over the production of the producers of knowledge.

G 41.  B     42.   D   E 43.   A    44.          45. _____  

43.A

[A] No disciplines have seized on professionalism with as much enthusiasm as the humanities. You can, Mr. Menand points out, become a lawyer in three years and a medical doctor in four. But the regular time it takes to get a doctoral degree in the humanities is nine years. Not surprisingly, up to half of all doctoral students in English drop out before getting their degrees.

没有哪个学科像人文学科那样热切地专注于专业化。梅南德先生指出，你可以三年成为一名律师，四年成为一名医生。但是，（你）通常需要花费九年时间才能取得人文学科博士学位。毫不奇怪，多达半数英语专业博士生没有拿到学位就退学了。

G 41.  B     42.   D   E 43.   A    44.    C     45. _____  

44.C 

[C] Equally unsurprisingly, only about half end up with professorships for which they entered graduate school. There are simply too few posts. This is partly because universities continue to produce ever more PhDs. But fewer students want to study humanities subjects: English departments awarded more bachelor’s degrees in 1970-71 than they did 20 years later. Fewer students require fewer teachers. So, at the end of a decade of thesis-writing, many humanities students leave the profession to do something for which they have not been trained.

同样不足为奇的是，为了教授头衔而进入研究生院的学生中仅有约一半的人最终获得了教授职称。职位确实太少了。部分原因在于大学还在继续生产更多的博士。但是愿意学习人文学科的学生却减少了：1970-1971年间英语系授予的学士学位比20年后还要多。学生数量减少了，对教师人数的需求也相应减少。因此，许多人文学科的学生在结束了十年论文写作之后却放弃自己的专业，去从事他勹没有受过专业训练的工作。

45.F

[F] The key to reforming higher education, concludes Mr. Menand, is to alter the way in which “the producers of knowledge are produced”. Otherwise, academics will continue to think dangerously alike, increasingly detached from the societies which they study, investigate and criticise. “Academic inquiry, at least in some fields, may need to become less exclusionary and more holistic.” Yet quite how that happens, Mr. Menand does not say.

[F]梅南德先生总结道，高等教育改革的关键是改变“知识生产者的培养”方式。否则，大学教师的思维将会继续危险地趋于相同，日益脱离他们所研究、调查和批判的社会。“学术探究至少在某些领域可能需要少一些排外性，多一些整体性“然而如何实现这一点，梅南德先生并未提及。

G 41.  B     42.   D   E 43.   A    44.    C     45. ___F__  

2014年排序

[A] Some archaeological sites have always been easily observable - for example,the Parthenon in Athens, Greece; the pyramids of Giza in Egypt; and the megaliths of Stonehenge in southern England. But these sites are exceptions to the norm. Most archaeological sites have been located by means of careful searching, while many others have been discovered by accident. Olduvai Gorge, an early hominid site in Tanzania, was found by a butterfly hunter who literally fell into its deep valley in 1911. Thousands of Aztec artifacts came to light during the digging of the Mexico City subway in the 1970s.

[B] In another case, American archaeologists Rene Million and George Cowgill spent years systematically mapping the entire city of Teotihuacan in the Valley of Mexico near what is now Mexico City. At its peak around AD 600, this city was one of the largest human settlements in the world. The researchers mapped not only the city’s vast and ornate ceremonial areas, but also hundreds of simpler apartment complexes where common people lived.

[C] How do archaeologists know where to find what they are looking for when there is nothing visible on the surface of the ground? Typically, they survey and sample (make test excavations on) large areas of terrain to determine where excavation will yield useful information. Surveys and test samples have also become important for understanding the larger landscapes that contain archaeological sites.

[D] Surveys can cover a single large settlement or entire landscapes. In one case, many researchers working around the ancient Maya city of Copan, Honduras, have located hundreds of small rural villages and individual dwellings by using aerial photographs and by making surveys on foot. The resulting settlement maps show how the distribution and density of the rural population around the city changed dramatically between AD 500 and 850, when Copan collapsed.

[E] To find their sites, archaeologists today rely heavily on systematic survey methods and a variety of high-technology tools and techniques. Airborne technologies, such as different types of radar and photographic equipment carried by airplanes or spacecraft, allow archaeologists to learn about what lies beneath the ground without digging. Aerial surveys locate general areas of interest or larger buried features, such as ancient buildings or fields.

[F] Most archaeological sites, however, are discovered by archaeologists who have set out to look for them. Such searches can take years. British archaeologist Howard Carter knew that the tomb of the Egyptian pharaoh Tutankhamun existed from information found in other sites. Carter sifted through rubble in the Valley of the Kings for seven years before he located the tomb in 1922. In the late 1800s British archaeologist Sir Arthur Evans combed antique dealers’ stores in Athens, Greece. He was searching for tiny engraved seals attributed to the ancient Mycenaean culture that dominated Greece from the 1400s to 1200s BC. Evans’s interpretations of these engravings eventually led him to find the Minoan palace at Knossos (Knosos), on the island of Crete, in 1900.

[G] Ground surveys allow archaeologists to pinpoint the places where digs will be successful. Most ground surveys involve a lot of walking, looking for surface clues such as small fragments of pottery. They often include a certain amount of digging to test for buried materials at selected points across a landscape. Archaeologists also may locate buried remains by using such technologies as ground radar, magnetic-field recording, and metal detectors. Archaeologists commonly use computers to map sites and the landscapes around sites. Twoand three-dimensional maps are helpful tools in planning excavations, illustrating how sites look, and presenting the results of archaeological research.

 41.   → A →   42.   →E →  43.   →  44.   →  45. 

41.【疑似项】G

[G] Ground surveys allow archaeologists to pinpoint the places where digs will be successful. Most ground surveys involve a lot of walking, looking for surface clues such as small fragments of pottery. They often include a certain amount of digging to test for buried materials at selected points across a landscape. Archaeologists also may locate buried remains by using such technologies as ground radar, magnetic-field recording, and metal detectors. Archaeologists commonly use computers to map sites and the landscapes around sites. Twoand three-dimensional maps are helpful tools in planning excavations, illustrating how sites look, and presenting the results of archaeological research.

若G段为首段，那么与A段构成“地面勘测及其高科技手段—考古遗址三种发现途径”衔接。仔细研读会发现，G段 ground surveys应该涵盖在A段第二种方式“仔细搜查”当中。

 41. C   → A →   42.   →E →  43.   →  44.   →  45. 

41.答案：C

[C] How do archaeologists know where to find what they are looking for when there is nothing visible on the surface of the ground? Typically, they survey and sample (make test excavations on) large areas of terrain to determine where excavation will yield useful information. Surveys and test samples have also become important for understanding the larger landscapes that contain archaeological sites.

在地表什么也看不见的情况下，考古学家怎么知道去哪里能找到他们想要寻找的东西？通常，他们会对大面积岩层进行勘测调查和抽样检验（试掘），以测定哪里能挖掘出有用信息。勘测调查和测试样本对了解包含考古遗址在内的更大面积的风景地貌也起重要作用

[A] Some archaeological sites have always been easily observable - for example,the Parthenon in Athens, Greece; the pyramids of Giza in Egypt; and the megaliths of Stonehenge in southern England. But these sites are exceptions to the norm. Most archaeological sites have been located by means of careful searching, while many others have been discovered by accident. Olduvai Gorge, an early hominid site in Tanzania, was found by a butterfly hunter who literally fell into its deep valley in 1911. Thousands of Aztec artifacts came to light during the digging of the Mexico City subway in the 1970s.

42.F           41. C → A → 42. F  →E →  43. →  44. →  45. 

[F]However，Most archaeological sites, however, are discovered by archaeologists who have set out to look for them. Such searches can take years. British archaeologist Howard Carter knew that the tomb of the Egyptian pharaoh Tutankhamun existed from information found in other sites. Carter sifted through rubble in the Valley of the Kings for seven years before he located the tomb in 1922. In the late 1800s British archaeologist Sir Arthur Evans combed antique dealers’ stores in Athens, Greece. He was searching for tiny engraved seals attributed to the ancient Mycenaean culture that dominated Greece from the 1400s to 1200s BC. Evans’s interpretations of these engravings eventually led him to find the Minoan palace at Knossos (Knosos), on the island of Crete, in 1900.

然而，多数考古遗址是由有意展开遗址搜寻工作的考古学家发现的。这类搜寻工作可能花费几年时间。英国考古学家霍华德•卡特根据其他遗址发现的信息得知埃及法老图坦卡门陵墓的存在。他花了七年时间仔细考察帝王谷的碎石瓦砾，直到1922年才勘定陵墓的位置。19世纪末，英国考古学家阿瑟•埃文斯爵士将希腊雅典古董商店搜寻个遍。他想寻找属于公元前15世纪到公元前13世纪期间统治希腊的古迈锡尼文明的微型雕刻印章。埃文斯对这些雕刻进行解读，最终于1900年在克里特岛克诺索斯遗址找到了米斯诺王宫。

 [E] To find their sites, archaeologists today rely heavily on systematic survey methods and a variety of high-technology tools and techniques. Airborne technologies, such as different types of radar and photographic equipment carried by airplanes or spacecraft, allow archaeologists to learn about what lies beneath the ground without digging. Aerial surveys locate general areas of interest or larger buried features, such as ancient buildings or fields.

[G]Ground surveys allow archaeologists to pinpoint the places where digs will be successful. Most ground surveys involve a lot of walking, looking for surface clues such as small fragments of pottery. They often include a certain amount of digging to test for buried materials at selected points across a landscape. Archaeologists also may locate buried remains by using such technologies as ground radar, magnetic-field recording, and metal detectors. Archaeologists commonly use computers to map sites and the landscapes around sites. Twoand three-dimensional maps are helpful tools in planning excavations, illustrating how sites look, and presenting the results of archaeological research.

地面勘测使考古学家能够准确定位有效的挖掘位置。多数地面勘测牵涉大量步行，寻找诸如陶瓷小碎片一样的地表线索。这种勘测通常包括在某一地域的选定地点进行一定量的挖掘来检测被埋物体。考古学家也可以利用地面雷达、磁场记录和金属探测器等技术来勘定被埋遗迹。考古学家通常用电脑来绘制遗址及其周边的地形图。在规划挖掘地点、展示遗址样貌及呈现考古研究成果时.二维和三维地图是非常有用的工具。

44.D  45. B   41. C  → A → 42.F  →E →43. G →44.D → 45.B

[D] Surveys can cover a single large settlement or entire landscapes. In one case, many researchers working around the ancient Maya city of Copan, Honduras, have located hundreds of small rural villages and individual dwellings by using aerial photographs and by making surveys on foot. The resulting settlement maps show how the distribution and density of the rural population around the city changed dramatically between AD 500 and 850, when Copan collapsed.

勘测可以覆盖单个大面积居住区，也可以覆盖整个地域地景。举个实例，在洪都拉斯科潘玛雅古城周边工作的许多研究人员利用航拍照片和步行勘测，勘定了几百个小型村落和民宅。由此绘制出来的居住图反映了公元500年至公元850年（该年科潘衰落）间古城周边村落人口分布和密度是如何发生巨变

[B] In another case, American archaeologists Rene Million and George Cowgill spent years systematically mapping the entire city of Teotihuacan in the Valley of Mexico near what is now Mexico City. At its peak around AD 600, this city was one of the largest human settlements in the world. The researchers mapped not only the city’s vast and ornate ceremonial areas, but also hundreds of simpler apartment complexes where common people lived.

再举个实例，美国考古学家勒内•米利翁和乔治•考吉尔花费数年时间对位于今墨西哥城附近的墨西哥谷中的整个特奥蒂瓦坎城进行了系统测绘。这座城市在公元600年前后达到鼎盛，是当时世界上最大人类居住地之一。研究人员不仅测绘了这座城市广阔华丽的礼仪区域，而且还测绘了几百处更为简陋的平民住宅区

2017年排序

[A] The first published sketch, “A Dinner at Poplar Walk” brought tears to Dickens’s eyes when he discovered it in the pages of The Monthly Magazine.

From then on his sketches, which appeared under the pen name “Boz”in The Evening Chronicle， earned him a modest reputation.

[B] The runaway success of The Pickwick Papers, as it is generally known today,secured Dickens’s fame. There were Pickwick coats and Pickwick cigars, and the plump, spectacled hero, Samuel Pickwick, became a national figure. 

[C] Soon after Sketches by Boz appeared, a publishing firm approached Dickens to write a story in monthly installments, as a backdrop for a series of woodcuts by the then-famous artist Robert Seymour, who had originated the idea for the story. With characteristic confidence, Dickens successfully insisted that Seymour’s pictures illustrate his own story instead. After the first installment, Dickens wrote to the artist and asked him to correct a drawing Dickens felt was not faithful enough to his prose. Seymour made the change, went into his backyard, and expressed his displeasure by committing suicide. Dickens and his publishers simply pressed on with a new artist. The comic novel, The Posthumous Papers of the Pickwick Club, appeared serially in 1836 and 1837 and was first published in book form in 1837.

[D] Charles Dickens is probably the best-known and, to many people, the greatest English novelist of the 19th century. A moralist, satirist, and social reformer, Dickens crafted complex plots and striking characters that capture the panorama of English society.

[E] Soon after his father’s release from prison, Dickens got a better job as errand boy in law offices. He taught himself shorthand to get an even better job later as a court stenographer and as a reporter in Parliament. At the same time, Dickens, who had a reporter’s eye for transcribing the life around him, especially anything comic or odd, submitted short sketches to obscure magazines.

[F] Dickens was bom in Portsmouth, on England’s, southern coast. His father was a clerk in the British Navy pay office - a respectable position, but with little social status. His paternal grandparents, a steward and a housekeeper, possessed even less status, having been servants, and Dickens later concealed their background. Dickens’s mother supposedly came from a more respectable family. Yet two years before Dickens’s birth, his mother’s father was caught stealing and fled to Europe, never to return. 

The family’s increasing poverty forced Dickens out of school at age 12 to work in Warren’s Blacking Warehouse, a shoe-polish factory, where the other working boys mocked him as “the young gentleman.” His father was then imprisoned for debt. The humiliations of his father’s imprisonment and his labor in the blacking factory formed Dickens’s greatest wound and became his deepest secret. He could not confide them even to his wife, although they provide the unacknowledged foundation of his fiction.

[G] After Pickwick， Dickens plunged into a bleaker world. In Oliver Twist, he traces an orphan’s progress from the workhouse to the criminal slums of London. Nicholas Nickleby, his next novel, combines the darkness of Oliver Twist with the sunlight of Pickwick. The popularity of these novels consolidated Dickens’ as a nationally and internationally celebrated man of letters.

D → 41. → 42. → 43.→  44.→  B → 45.

D → 41. F →  42. → 43.→ 44.→ B →45.

[D] Charles Dickens is probably the best-known and, to many people, the greatest English novelist of the 19th century. A moralist, satirist, and social reformer, Dickens crafted complex plots and striking characters that capture the panorama of English society.

[F]Dickens was born in Portsmouth, on England’s, southern coast. His father was a clerk in the British Navy pay office - a respectable position, but with little social status. His paternal grandparents, a steward and a housekeeper, possessed even less status, having been servants, and Dickens later concealed their background. Dickens’s mother supposedly came from a more respectable family. Yet two years before Dickens’s birth, his mother’s father was caught stealing and fled to Europe, never to return. 

The family’s increasing poverty forced Dickens out of school at age 12 to work in Warren’s Blacking Warehouse, a shoe-polish factory, where the other working boys mocked him as “the young gentleman.” His father was then imprisoned for debt. The humiliations of his father’s imprisonment and his labor in the blacking factory formed Dickens’s greatest wound and became his deepest secret. He could not confide them even to his wife, although they provide the unacknowledged foundation of his fiction

[F]狄更斯出生于英国南海岸的朴茨茅斯市。他的父亲是英国海军出纳室的一名职员，工作虽体面，但鲜有社会地位。他的祖父母，一个是男管家，一个是女管家，都是仆人，更加没有地位;狄更斯后来隐瞒了他们的身份背景。狄更斯的母亲据说来自一个较为体面的家庭。但就在狄更斯出生的前两年，他的外祖父因偷盗被抓而逃往欧洲，从此再没回来。日渐贫困的家境迫使狄更斯在12岁就辍学到华伦黑鞋油工厂做工，这家鞋油厂里的其他劳工男孩嘲笑他是“小绅士”。之后他父亲因债入狱。父亲入狱和他在黑鞋油厂当劳工所带来的耻辱成为狄更斯最大的创伤，也成为他最深的秘密。他甚至对自己的妻子也讳莫如深，尽管这些经历为他的小说奠定了潜在性基础。

D → 41. F → 42. E→ 43.→ 44.→ B →45.

[E]Soon after his father's release from prison, Dickens got a better job as errand boy in law offices.He taught himself shorthand to get an even better job later as a court stenographer and as a reporter in Parliament. At the same time, Dickens ，who had a reporter's eye for transcribing the life around him, especially anything comic or odd ，submitted short sketches to obscure magazines.

[E]他父亲出狱后不久，狄更斯找到了一份稍微好点的工作--在律师事务所当跑腿。他自学速记，后来找到一份更好的工作一-成为一名法庭速记员和议会记者。在此期间，颇具记者慧眼的狄更斯将他周围的生活，尤其是任何滑稽有趣或古怪奇特的景象记录下来，以此创作出一些短篇随笔并投稿给那些不太知名的杂志。                                                                        

D →  41. F → 42. E → 43. A→ 44.→ B →45.

[A]The first published sketch Dinner at Poplar Walk brought tears to Dickens eyes when he discovered it in the pages of The Monthly Magazine. From then on his sketches which appeared under the pen name “Boz in The Evening Chronicle earned  him modest reputation.

[A]首次出版的一篇随笔是《白杨庄晚宴》，当他在《每月杂志》的刊文里发现这篇随笔被登载时，狄更斯热泪盈眶自那之后,他的那些以“博兹”为笔名、发表在《记事晚报》上的随笔，为他赢得了一定声誉。

D →  41. F → 42. E → 43.A → 44. C → B →45.

[C] Soon after Sketches by Boz appeared, a publishing firm approached Dickens to write a story in monthly installments, as a backdrop for a series of woodcuts by the then-famous artist Robert Seymour, who had originated the idea for the story. With characteristic confidence, Dickens successfully insisted that Seymour’s pictures illustrate his own story instead. 

After the first installment, Dickens wrote to the artist and asked him to correct a drawing Dickens felt was not faithful enough to his prose. Seymour made the change, went into his backyard, and expressed his displeasure by committing suicide. Dickens and his publishers simply pressed on with a new artist. The comic novel, ThePosthumous Papers of the Pickwick Club, appeared serially in 1836 and 1837 and was first published in book form in 1837.

[C]《博兹札记》一面世，很快就有一家出版社和狄更斯接触，想让他以每月连载的方式撰写一个故事，作为当时著名艺术家罗伯特 西摩系列木版画的背景故事，西摩是该故事构想的原创者 。带着特有的自信，狄更斯坚持要求西摩为他自己（狄更斯）的故事配图 。第一期出版后，狄更斯给西摩写信，要求他更正一幅狄更斯认为不够忠实自己文章内容的图画。 西摩做了更改，随即来到自家后院，以自杀来表达自己的不满 。狄更斯和他的出版商不过是找了位新艺术家(来代替)，就坚定地继续工作了。这部喜剧小说《匹克威克俱乐部遗稿》(即《匹克威克外传》)于1836年至1837年连续刊载，1837年首次以书籍形式出版。

D → 41. F → 42. E → 43.A → 44. C → B →45. G

[G]After Pickwick， Dickens plunged into a bleaker world. In Oliver Twist, he traces an orphan’s progress from the workhouse to the criminal slums of London. Nicholas Nickleby, his next novel, combines the darkness of Oliver Twist with the sunlight of Pickwick. The popularity of these novels consolidated Dickens’ as a nationally and internationally celebrated man of letters.

[G] 《匹克威克外传》之后，狄更斯开始沉浸到一个较为阴郁的世界。在《雾都孤儿》中，他追踪了个孤儿从济贫院到伦敦犯罪(高发地)贫民窟的成长历程。接着，他的另一部小说《尼古拉斯●尼克贝》兼有的光明。这些小说的流行奠定了狄更斯作为《雾都孤儿》的阴暗和《匹克威克》一位全国乃至全世界著名作家的地位

2018年排序

[A] In December of 1869， Congress appointed a commission to select a site and prepare plans and cost estimates for a new State Department Building. The commission was also to consider possible arrangements for the War and Navy Departments. To the horror of some who expected a Greek Revival twin of the Treasury Building to be erected on the other side of the White House, the elaborate French Second Empire style design by Alfred Mullett was selected, and construction of a building to house all three departments began in June of 1871.

[B] Completed in 1875, the State Department’s south wing was the first to be occupied, with its elegant four-story library (completed in 1876)，Diplomatic Reception Room, and Secretary’s office decorated with carved wood, Oriental rugs, and stenciled wall patterns. The Navy Department moved into the east wing in 1879，where elaborate wall and ceiling stenciling and marquetry floors decorated the office of the Secretary.

[C] The State, War, and Navy Building, as it was originally known, housed the three Executive Branch Departments most intimately associated with formulating and conducting the nation’s foreign policy in the last quarter of the nineteenth century and the first quarter of the twentieth century - the period when the United States emerged as an international power. The building has housed some of the nation’s most significant diplomats and politicians and has been the scene of many historic events.

[D] Many of the most celebrated national figures have participated in historical events that have taken place within the EEOB’s granite walls. Theodore and Franklin D. Roosevelt, William Howard Taft, Dwight D. Eisenhower, Lyndon B. Johnson, Gerald Ford, and George H. W. Bush all had offices in this building before becoming president. It has housed 16 Secretaries of the Navy, 21 Secretaries of War, and 24 Secretaries of State. Winston Churchill once walked its corridors and Japanese emissaries met here with Secretary of State Cordell Hull after the bombing of Pearl Harbor. 

[E] The Eisenhower Executive Office Building (EEOB) commands a unique position in both the national history and the architectural heritage of the United States. Designed by Supervising Architect of the Treasury, Alfred B. Mullett, it was built from 1871 to 1888 to house the growing staffs of the State, War, and Navy Departments, and is considered one of the best examples of French Second Empire architecture in the country.

[F] Construction took 17 years as the building slowly rose wing by wing. When the EEOB was finished, it was the largest office building in Washington, with nearly 2 miles of black and white tiled corridors. Almost all of the interior detail is of cast iron or plaster; the use of wood was minimized to insure fire safety. Eight monumental curving staircases of granite with over 4,000 individually cast bronze balusters are capped by four skylight domes and two stained glass rotundas. 

[G] The history of the EEOB began long before its foundations were laid. The first executive offices were constructed between 1799 and 1820. A series of fires (including those set by the British in 1814) and overcrowded conditions led to the construction of the existing Treasury Building. In 1866, the construction of the North Wing of the Treasury Building necessitated the demolition of the State Department building. 

41 → C→ 42 → 43 → F → 44 → 45

41. E → C→ 42 → 43→ F →44 → 45 

[E] The Eisenhower Executive Office Building (EEOB) commands a unique position in both the national history and the architectural heritage of the United States. Designed by Supervising Architect of the Treasury, Alfred B. Mullett, it was built from 1871 to 1888 to house the growing staffs of the State, War, and Navy Departments, and is considered one of the best examples of French Second Empire architecture in the country.

艾森豪威尔行政办公楼（EEOB）在美国历史及建筑遗产中都占据独特地位。它由美国财政部所属建筑监理艾尔弗雷德•巴尔特.马利特设计，建于1871-1888年，以容纳国务院、战争部、海军部不断增加的工作人员，被视为美国国内法兰西第二帝国建筑风格的最佳典范之一

[C] The State, War, and Navy Building, as it was originally known, housed the three Executive Branch Departments most intimately associated with formulating and conducting the nation’s foreign policy in the last quarter of the nineteenth century and the first quarter of the twentieth century - the period when the United States emerged as an international power. The building has housed some of the nation’s most significant diplomats and politicians and has been the scene of many historic events.

42.【疑似项】D

[D] Many of the most celebrated national figures have participated in historical events that have taken place within the EEOB’s granite walls. Theodore and Franklin D. Roosevelt, William Howard Taft, Dwight D. Eisenhower, Lyndon B. Johnson, Gerald Ford, and George H. W. Bush all had offices in this building before becoming president. It has housed 16 Secretaries of the Navy, 21 Secretaries of War, and 24 Secretaries of State. Winston Churchill once walked its corridors and Japanese emissaries met here with Secretary of State Cordell Hull after the bombing of Pearl Harbor. 

[C] The State, War, and Navy Building, as it was originally known, housed the three Executive Branch Departments most intimately associated with formulating and conducting the nation’s foreign policy in the last quarter of the nineteenth century and the first quarter of the twentieth century - the period when the United States emerged as an international power. The building has housed some of the nation’s most significant diplomats and politicians and has been the scene of many historic events.

D首句 the most celebrated national figures historical events 似乎与C末句 most significant

diplomats and politicians historic events 近义复现，但借由D首旬中the EEOB granite,walls 可知其上文应提及EEOB的内饰细节 ，应在B、F之后故排除

41. E → C→ 42. G → 43 → F  →44  → 45 

[C] The State, War, and Navy Building, as it was originally known, housed the three Executive Branch Departments most intimately associated with formulating and conducting the nation’s foreign policy in the last quarter of the nineteenth century and the first quarter of the twentieth century - the period when the United States emerged as an international power. The building has housed some of the nation’s most significant diplomats and politicians and has been the scene of many historic events.

[G] The history of the EEOB began long before its foundations were laid. The first executive offices were constructed between 1799 and 1820. A series of fires (including those set by the British in 1814) and overcrowded conditions led to the construction of the existing Treasury Building. In 1866, the construction of the North Wing of the Treasury Building necessitated the demolition of the State Department building.

[G] EEOB的历史早在奠基之前即已开始。最早的行政办公楼建于1799-1820年间接连的火灾(包括1814 国的纵火)和过度拥挤的状况促成了现今财政部大楼的建立。1866，财政部大楼北翼的建造迫使国务院大楼被拆毁

41. E —> C→ 42. G→ 43   →F →44. → 45.

43.【疑似项】G

[G] The history of the EEOB began long before its foundations were laid. The first executive offices were constructed between 1799 and 1820. A series of fires (including those set by the British in 1814) and overcrowded conditions led to the construction of the existing Treasury Building. In 1866, the construction of the North Wing of the Treasury Building necessitated the demolition of the State Department building.

[F] Construction took 17 years as the building slowly rose wing by wing. When the EEOB was finished, it was the largest office building in Washington, with nearly 2 miles of black and white tiled corridors. Almost all of the interior detail is of cast iron or plaster; the use of wood was minimized to insure fire safety. Eight monumental curving staircases of granite with over 4,000 individually cast bronze balusters are capped by four skylight domes and two stained glass rotundas. 

G若与F衔接， F 首句the building所指 EEOB(由 段中的②句可知) 与G末句theTreasury Building产生冲突，故排除

41. E→ C→ 42. G→ 43.A  →F →44. → 45.

43. 答案 A

[A] In December of 1869，Congress appointed a commission to select a site and prepare plans and cost estimates for a new State Department Building. The commission was also to consider possible arrangements for the War and Navy Departments. To the horror of some who expected a Greek Revival twin of the Treasury Building to be erected on the other side of the White House, the elaborate French Second Empire style design by Alfred Mullett was selected, and construction of a building to house all three departments began in June of 1871.

[A] 1869年12月美国国会指定一委员会为新国务院大楼选址、设计方案并估算成本。该委员会还要考虑战争部和海军部的可行性安置方法。有些人预料，一座与财政部大楼极度相仿的希腊复兴式建筑将矗立于白宫另一侧，而令他们惊骇的是，艾尔弗雷德•马利特精心构思的、具有法兰西第二帝国风格的设计图被选中了。1871年6月，这一用以容纳所有三大部门的建筑开始动工。

[F] Construction took 17 years as the building slowly rose wing by wing. When the EEOB was finished, it was the largest office building in Washington, with nearly 2 miles of black and white tiled corridors. Almost all of the interior detail is of cast iron or plaster; the use of wood was minimized to insure fire safety. Eight monumental curving staircases of granite with over 4,000 individually cast bronze balusters are capped by four skylight domes and two stained glass rotundas. 

41. E→ C→ 42. G→ 43.A → F → 44. B → 45.

[B] Completed in 1875, the State Department’s south wing was the first to be occupied, with its elegant four-story library (completed in 1876)，Diplomatic Reception Room, and Secretary’s office decorated with carved wood, Oriental rugs, and stenciled wall patterns. The Navy Department moved into the east wing in 1879，where elaborate wall and ceiling stenciling and marquetry floors decorated the office of the Secretary.

[B] 国务院南翼于1875年竣工，先投入使用，包括雅致的四层图书馆（1876年竣工）外交接待大厅以及饰有木雕、东方地毯、镂印墙纹的国务卿办公室。1879年，美国海军部迁入大楼东翼，部长办公室内墙及天花板采用精致镂印，地板采取镶嵌工艺。

41. E→ C→ 42. G→ 43.A → F → 44. B → 45.D 

[D] Many of the most celebrated national figures have participated in historical events that have taken place within the EEOB’s granite walls. Theodore and Franklin D. Roosevelt, William Howard Taft, Dwight D. Eisenhower, Lyndon B. Johnson, Gerald Ford, and George H. W. Bush all had offices in this building before becoming president. It has housed 16 Secretaries of the Navy, 21 Secretaries of War, and 24 Secretaries of State. Winston Churchill once walked its corridors and Japanese emissaries met here with Secretary of State Cordell Hull after the bombing of Pearl Harbor. 

[D] 许多美国著名人物都参与过EEOB岗岩壁内发生的历史事件。西奥多·罗斯福、富兰克林·德拉诺·罗斯福、威廉•霍华德·塔夫脱、德怀特·戴维·艾森豪威尔、林登•贝恩斯· 约翰逊、杰拉尔德•福、乔治·赫伯特·沃克·布什，他们在成为总统之前都曾在这座大楼里办公。它容纳过16位海军部长、21 位战争部长和24 国务卿。温斯顿·邱吉尔曾走过它的走廊，轰炸珍珠港事件之后，日本特使与国务卿科德尔·赫尔在此会面

